
 

 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 
ГЕНЕРАЛНА ДИРЕКЦИЯ „МОБИЛНОСТ И ТРАНСПОРТ“ 
 

Брюксел, 9 август 2021 г. 

REV3 – заменя известието (REV2) от 

28 април 2020 г.1 

ИЗВЕСТИЕ ДО ЗАИНТЕРЕСОВАНИТЕ СТРАНИ 

 

ОТТЕГЛЯНЕТО НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО И ПРАВИЛА НА ЕС В ОБЛАСТТА НА 

СИГУРНОСТТА НА ВЪЗДУХОПЛАВАНЕТО И СИГУРНОСТТА НА МОРЕПЛАВАНЕТО 

На 1 февруари 2020 г. Обединеното кралство се оттегли от Европейския съюз и 

стана „трета държава“2. В Споразумението за оттегляне3 е предвиден преходен 

период, който изтече на 31 декември 2020 г. В Споразумението за оттегляне са 

предвидени също разпоредби за разделяне, които станаха приложими в края на 

преходния период. През преходния период Европейският съюз и Обединеното 

кралство договориха Споразумение за търговия и сътрудничество, което беше 

подписано на 30 декември 2020 г. и се прилагаше временно от 1 януари 2021 г. до 

влизането му в сила на 1 май 2021 г.4 

Споразумението за търговия и сътрудничество породи отношения, които от гледна 

точка на условията за достъп до пазара се различават значително от участието на 

Обединеното кралство във вътрешния пазар5, в митническия съюз на Съюза и в 

системата в областта на ДДС и акцизите. 

                                                 
1  С REV 3 се изяснява положението след сключването на Споразумението за търговия и 

сътрудничество между Съюза и Обединеното кралство, както и режимът за сигурност на 

въздушните товари и пощата, доставяни чрез наземен транспорт до летище в ЕС, за да бъдат 

натоварени на борда на въздухоплавателно средство. 

2  Трета държава е държава, която не е членка на ЕС. За целите на режима за сигурност на 

въздухоплаването в ЕС обаче Исландия, Норвегия, Лихтенщайн и Швейцария се считат за част 

от Съюза. 

3  Споразумение за оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от 

Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия (ОВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7) 

(„Споразумението за оттегляне“). 

4  ОВ L 149, 30.4.2021 г., стр. 10. 

5  По-специално, със споразумение за свободна търговия не се уреждат принципи, характерни за 

вътрешния пазар (в областта на стоките и услугите), като взаимното признаване, „принципът на 

страната на произход“ и хармонизацията. Освен това със споразумение за свободна търговия не 

се премахват митническите формалности и проверки, включително тези, отнасящи се до 

произхода на стоките и техния състав, нито забраните и ограниченията за вноса и износа. 
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По тази причина на всички заинтересовани страни, и особено на икономическите 
оператори, се напомня за правното положение, приложимо след изтичането на 
преходния период. 

След изтичането на преходния период правилата на Съюза в областта на сигурността 
на въздухоплаването и сигурността на мореплаването вече не се прилагат в 
Обединеното кралство. Споразумението за търговия и сътрудничество не доведе до 
промени в това отношение. По-специално това има следните последици: 

1. СИГУРНОСТ НА ВЪЗДУХОПЛАВАНЕТО 

Регламент (ЕО) № 300/20086 определя общи правила и общи основни 
стандарти за сигурност на въздухоплаването и процедури за контрол на 
спазването им. С Регламент (ЕС) 2015/19987 се определят подробни мерки за 
прилагане на общите основни стандарти за сигурност, посочени в член 4 и в 
приложението към Регламент (ЕС) № 300/2008. 

Регламент (ЕС) 2019/4138 за изменение на Регламент (ЕС) 2015/1998 по отношение 
на третите държави, в които прилаганите стандарти за сигурност са признати за 
равностойни на общите основни стандарти за сигурност в гражданското 
въздухоплаване Съгласно тази правна уредба Обединеното кралство вече се счита 
за трета държава, която, считано от края на преходния период ще бъде призната от 
ЕС като прилагаща стандарти за сигурност, равностойни на общите основни 
стандарти за сигурност на гражданското въздухоплаване по отношение на 
сигурността на въздухоплавателните средства, пътниците и техния ръчен багаж, 
регистрирания багаж, товарите и пощата, както е описано по-долу. 

1.1. Сигурност на въздухоплавателните средства, пътниците, ръчния 
багаж, регистрирания багаж 

В Регламент (ЕО) № 300/2008 се изисква проверка на сигурността/претърсване 
за сигурност на въздухоплавателното средство9, проверка на трансферните и 
транзитните пътници и техния ръчен багаж10, както и проверка на 
трансферния регистриран багаж11, освен ако въздухоплавателното средство не 
пристига в трета държава, „от списъка“ на Комисията. 

                                                 
6  Регламент (ЕО) № 300/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 11 март 2008 г. относно общите 

правила в областта на сигурността на гражданското въздухоплаване (ОВ L 97, 9.4.2008 г., стр. 72). 

7  Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/1998 на Комисията от 5 ноември 2015 г. за установяване на 

подробни мерки за прилагането на общите основни стандарти за сигурност във 

въздухоплаването (ОВ L 299, 14.11.2015 г., стр. 1). 

8  Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/413 на Комисията от 14 март 2019 г. за изменение на 

Регламент (ЕС) 2015/1998 по отношение на третите държави, в които прилаганите стандарти за 

сигурност са признати за равностойни на общите основни стандарти за сигурност в 

гражданското въздухоплаване (ОВ L 73, 15.3.2019 г., стр. 98). 

9  Точка 3.1 от приложението към Регламент (ЕО) № 300/2008, точка 3.1.1 от приложението към 

Решение за изпълнение C (2015) 8005 на Комисията. 

10  Точка 4.1.1, точка 4.1.2, буква б), точка 4.1.3, буква г) от приложението към Регламент (ЕО) 

№ 300/2008, точка 4.0.2 от приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/1998 на Комисията. 

11  Точка 5.1.1, точка 5.1.2, буква б), точка 5.1.3, буква г) от приложението към Регламент (ЕО) 

№ 300/2008, точка 5.0.2 от приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/1998 на Комисията. 
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Обединеното кралство бе добавено в приложения 3-Б, 4-Б и 5-А от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/1998 на 

Комисията12. 

Следователно, считано от края на преходния период, 

въздухоплавателните средства, пътниците, техният ръчен и регистриран 

багаж на полети, излетели от Обединеното кралство, могат да бъдат 

освободени от допълнителни претърсвания или процедури за проверка 

при прехвърляне в ЕС. 

1.2. Товари и поща, доставки 

Обединеното кралство бе добавено в притурка 6-Fi от приложението към 

Регламент (ЕС) 2015/1998. По силата на този списък въздушните товари 

и въздушната поща, които отговарят на условията за сигурност съгласно 

обезопасената верига на доставки на Обединеното кралство, се 

признават от Европейския съюз. Това важи за: 

а) товари и поща, пристигащи по въздух при транзитни и трансферни 

операции на летищата в ЕС; и 

б) наземния превоз на въздушни товари и поща, отговарящи на 

условията за сигурност, доставяни до летище в ЕС, за да бъдат 

натоварени на борда на въздухоплавателно средство, при условие че 

те се превозват по същата въздушна товарителница13 в съответствие 

с модела Air Cargo Road Feeder Service; и 

в) отговарящи на условията за сигурност товари и поща, доставяни от 

одобрени от Обединеното кралство пълноправни контрольори и 

познати изпращачи, при условие че получаващият пълноправен 

контрольор или въздушен превозвач от ЕС на летището в Съюза е в 

състояние да провери активния статус на доставящия субект и че са 

приложени всички проверки за сигурност, посочени в точка 6.3.2 от 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/1998. 

 

1.2.1. Определяне на въздушни превозвачи като ACC3 и определяне на 

субекти и оператори като RA3 и KC3, които са част от веригата 

на доставка на въздушен превозваш със статут на ACC3 

Съгласно глава 6.8.1 от приложението към Регламент (ЕС) 

2015/1998, всеки въздушен превозвач — независимо дали е 

установен в ЕС, в Обединеното кралство или в друга трета 

държава, — превозващ товари или поща от летище в трета държава 

към ЕС, се определя от компетентния орган на държава — членка 

                                                 
12  Регламент (ЕС) 2019/413. 

13  В съответствие с препоръчителна практика 4.2 от приложение 9 на ИКАО към Чикагската 

конвенция: Що се отнася до товарите, които се движат както по въздух, така и по наземен 

транспорт по въздушна товарителница, договарящите държави следва да прилагат същите 

правила и процедури и по същия начин, по който те се прилагат за товарите, които се 

движат единствено по въздух. 
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на ЕС, като „въздушен превозвач на товари или поща, 

осъществяващ превоз от летище в трета държава до територията на 

Съюза“ (ACC3), като този компетентен орган следва да осигури 

въвеждането на определени мерки за сигурност. 

Това не се изисква, ако третата държава е посочена в притурки 

6-Fi или 6-Fii от приложението към Регламент (ЕС) 2015/1998. 

Обединеното кралство бе добавено в притурка 6-Fi от 

приложението към Регламент (ЕС) 2015/199814. 

Вследствие на това в края на преходния период няма се изисква 

определяне като ACC3 за превоза на товари или поща с полети, 

излетели от Обединеното кралство, а от наземните оператори, 

захранващи веригата на доставки на въздушни превозвачи на 

товари и поща от Обединеното кралство в ЕС, няма да се 

изисква да бъдат определяни като „пълноправни контрольори на 

трети държави“ (RA3) и/или „познати изпращачи от трети 

държави“ (КС3), нито ще бъдат подложени на процес на 

валидиране на сигурността във въздухоплаването в ЕС. 

1.2.2. Одобрения на валидатори на ЕС по сигурността на 

въздухоплаването 

В съответствие с глава 11.6 от приложението към Регламент 

(ЕС) 2015/1998 (точка 11.6.4.2), физически и юридически лица, 

одобрени за валидаторите на ЕС по сигурността на 

въздухоплаването от една държава — членка на ЕС, се 

признават във всички държави — членки на ЕС. 

Валидаторите по сигурността на въздухоплаването, одобрени от 

Обединеното кралство, вече не се признават в ЕС, считано от 

края на преходния период. 

Валидиранията на сигурността на въздухоплаването в ЕС, 

извършени преди края на преходния период, включително 

докладите на ЕС за валидиране, издадени преди тази дата, 

остават валидни за целите на определянето на въздушни 

превозвачи, оператори и субекти, които са били валидирани с 

тях. 

1.2.3. Одобрение на пълноправни контрольори и познати изпращачи в ЕС 

Съгласно глави 6.3 и 6.4 от приложението към Регламент (ЕС) 

2015/1998, установени в ЕС субекти, които са одобрени като 

пълноправни контрольори или познати изпращачи от една 

държава — членка на ЕС, се признават във всички държави 

членки и са включени в базата данни на Съюза относно 

сигурността на веригата за доставки, считано след края на 

преходния период. 

                                                 
14  Регламент (ЕС) 2019/413. 
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Пълноправните контрольори и познатите изпращачи, одобрени 

от компетентния орган на Обединеното кралство, вече не са 

включени в базата данни на Съюза относно сигурността на 

веригата за доставки, считано след края на преходния период. 

1.2.4. Признаване на определяне като ACC3/KC3/RA3, издадено от 

Обединеното кралство 

Съгласно точки 6.8.1.5, и 6.8.4.7 от приложението към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2015/1998 на Комисията, определяне като 

ACC3/KC3/RA3 от страна на компетентен орган на една държава 

— членка на ЕС, се признава във всички държави — членки на ЕС. 

Считано от края на преходния период, определяне като 

ACC3/KC3/RA3, издадено от компетентния орган на Обединеното 

кралство, вече няма да се признава от държавите — членки на ЕС. 

В резултат на това всички въздушни превозвачи и оператори на 

товари в трети държави, които са били определени от органа на 

Обединеното кралство, считано от края на преходния период, ще 

трябва да притежават статут на ACC3/KC3/RA3, предоставен от 

компетентния орган на държава — членка на ЕС. 

Отговорните служби на Комисията ще подкрепят 

администрациите на държавите членки в процеса на 

преразпределяне на отговорността за определянето на 

въздушни превозвачи, пълноправни контрольори от 

трети държави и познати изпращачи от трети държави, 

които понастоящем са определени като такива от 

Обединеното кралство, като улесни административния 

преход. 

 

1.2.5. Пълноправни доставчици 

Съгласно глава 8.1.3 от приложението към Регламент (ЕС) 

2015/1998, пълноправните доставчици (някои доставчици за 

летищата, както и доставчиците на стоки, предназначени за 

полета) се одобряват от компетентния орган. Съгласно 

глава 8.1.3.5 от приложението към Регламент (ЕС) 2015/1998, 

одобряването на пълноправен доставчик от една държава — 

членка на ЕС, се признава във всички държави — членки на ЕС. 

Считано от края на преходния период, одобренията, издадени от 

компетентния орган на Обединеното кралство, вече няма да 

бъдат признавани от държава — членка на ЕС. 
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2. СИГУРНОСТ НА МОРЕПЛАВАНЕТО 

Регламент (ЕО) № 725/2004 относно подобряване на сигурността на корабите 

и на пристанищните съоръжения15 и Директива 2005/65/ЕО за повишаване на 

сигурността на пристанищата16 определят правилата на ЕС в областта на 

сигурността на мореплаването. 

 Член 6 от Регламент (ЕО) № 725/2004 задължава компетентния орган по 

морската сигурност на държавата членка да изисква предоставянето на 

сведения в областта на сигурността от кораби, които обявяват намерението си 

да влязат в пристанище. Съгласно член 7, параграфи 1 и 2 от Регламент (ЕО) 

№ 725/2004, държавите членки могат да искат една от друга да освобождават 

редовното международно обслужване, осъществявано между тях, от 

предоставянето на тези задължителни сведения в областта на сигурността. 

Считано от края на преходния период, тази възможност, така както е 

предвидена в Регламент (ЕО) № 725/2004, повече няма да съществува за 

Обединеното кралство. Това означава, че считано от края на преходния 

период, всяко редовно обслужване, попадащо в обхвата на член 6 от 

Регламент (ЕО) № 725/2004, като фериботни линии между Обединеното 

кралство и държави — членки на ЕС, ще бъде обект на задължително 

предоставяне на сведенията за сигурност, посочени в регламента. 

 Съгласно член 16, параграф 2 от Директива 2005/65/ЕС персоналът, който 

извършва проверките по сигурността или има достъп до поверителна 

информация (включително персоналът на признатите организации по 

сигурността, вж. член 11 от Директива 2005/65/EC), се подлага на 

проучване за достъп от държавата членка, на която е гражданин 

съответното лице. Това означава, че персонал от Обединеното кралство 

(който притежава разрешително за получаване на информация, свързана 

със сигурността, издадено от Обединеното кралство) повече няма да може 

да извършва посочените в тази директива проверки по сигурността. 

Същото се прилага за инспекции по силата на Регламент (ЕО) № 725/2004 

(за спазване на Международния кодекс за сигурност на корабите и 

пристанищните съоръжения), съгласно член 12 от него. 

 

На уебсайтовете на Комисията за сигурността на въздухоплаването 

(https://ec.europa.eu/transport/modes/air/security_en) и за сигурността на мореплаването 

(https://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/security_en) е предоставена обща 

информация за правилата за транспортната сигурност в ЕС. При необходимост тези 

страници ще бъдат актуализирани с допълнителна информация. 

Европейска комисия  

Генерална дирекция „Мобилност и транспорт” 

                                                 
15  Регламент (ЕО) № 725/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 31 март 2004 г. относно 

подобряване на сигурността на корабите и на пристанищните съоръжения (ОВ L 129, 

29.4.2004 г., стр. 6). 

16  Директива 2005/65/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за 

повишаване на сигурността на пристанищата (ОВ L 310, 25.11.2005 г., стр. 28). 

https://ec.europa.eu/transport/modes/air/security_en
https://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/security_en
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